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Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GrmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvoge!-Strake 6 86920 Denklingen, Germany

MagnaPTSpA

Via der Ciclamini 4
70026 MODUGNGC (BARI)
ITALY Delivery Note
FKundet-Nr HNr Batum
Cuslameriy Ho Gate
No dichent No Bata
20011 83715710 10 12 2025
5)  Liefarer-Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumrsseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags Nr
Your Reference Additional Customer Data ‘Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No
Votre référence 5500047646 0000 Indic complén. client Notre d&partement Tél/Faxintdme Notre ordre no
0000097015 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/ 50218603
18) Way of Sh d expé frel  20)] unftel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco | potca Hods Gembalsge Tdeucaton e Fenvol brutio/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 996 891
25) \ d i d expéd 26) A fUnioad L isu de d8
Magna PT S p A Via del Ciclamin 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) unde/C 16 tont 29) MateralMateral/Référence 30) Menge 31) Einhent
tem A fEng hange/Etat T ] Quantity Unit
Paste :’ 9 | nn: F,[mm F k '] batehLotdup Quantrté Unité
010 M0162583-791 1156973-00 190 pc
VERS 01 Input shaft inner senal
DEW 138846 6 805154
5000096512
20MnCrsS5
15/62 161 1 pe

HESON 15/62

SO \ \4 Z- QO b € (D Gesamtsumme/Total quantity 190 pc

- Handling Unit Number Filling Quantity
- 1328 L0 68866444 190 pc

(DEHNE+NAGEL sl

Nclzmeny, sic - 70026 Modugno (BA)

£on riservadi

ualita e quantita”
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEOF 104198
Country of onigin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other confiicting or deviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https /fwww hirschvoge! com/enfagb htm!

BTV Bank, Memmingen, Currency EUR 1BAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEGTXXX Hirschvogel Umformtechruk GmbH

Sparkasse Oberland Weilheim Currency EUR, IBAN DEBS 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB Minchen Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 169546 BIC BYLADEMNMXXX Distnct Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG Midnchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX Management Board

HSBC Tnnkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 565009 BIC TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman) 17N

BW.Bank Stuttgart, Currency USD, IBAN DEOS 60050101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00 Watter Bauer
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' Hirschvogel
Umformtechnik
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com
A Company of the
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH Hirschvoge! Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 86320 Denklingen Germmany
MagnaPTSpA
Via dei Ciclarmini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Kundan Nr Nr Satum
Custemerilo Ho tiate
No du client Ho Datg
20011 83715710 10 12 2025
5) Lieferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delvery note Date
Code loumisseur Bon de viaison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr
Your Reference Adddional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension QOur Order No
Volre référence 55000 47646 00001 [ndic complém. client Notra département Tél/Fax intéme Notre ordre no
0000097 HUG-CC23/ 6553/ 50218603
19) VersandartWay of Shipment/Mode d expédition ﬁe;d 20) unfm]ld 21) Verpackungsan 22) \slﬁgsalndzemhen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco :gﬂfm ;zﬁ?emballage Ide:{:rglmﬂ;selenwl brutie/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 996 891
25) iShipping Ad d dexp 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S p A Via deil Ciclamini 4 ]2848
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos 28) MaterlalTeil-Nr 29) Materiat/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No ption/Dx p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 MO0162583-791 115973-00 190 pc
VERS 01 Input shaft inner serial
DEW 138846 6 805154
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 24,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 00,2200 % Si1 0,1000 % Mn 11,3000 % P 0,0090 % S 0,021¢ %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 00,1800 % Cu 0,0900 % Sn 0,0110 %
Al 0,0390 % vV 0,0100 % Ti 0,00C1C % B 2,00 ppm Nb 0,0030 %
Ca 0,0008 % N 0,0140 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sb 00,0020 %
O 25,00 ppm H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 o 11 13 15
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 39,0 37,0 35,0 34,0
This document was generated electronically acc to EN10204 and is valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast/ QMW

BTV Bank, Memmngen Currency EUR IBAN DE13 7201 23000732 0973 00, BIC BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland Weiherm Currency EUR, IBAN DEB85 7035 1630 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM
Bayern LB Munchen Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Munchen Cumency EUR, IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Diisseldorf Currency EUR IBAN DE52 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 25-012658 vom 0912 2025

Ludwigsburg, 11

12 2025

Seite 1 von 1

25-012658

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intern. StraRenguterverkehr (CMR) route (MR)

CMR

Diese Befdrderung unteriiegt trotz emner ge- Cetransportestsoumis noncbstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contrare & la Convention refative au contrat de
UbereinkommensuberdenBeforderungsvertragim  transport interational des marchandises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT SpA
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfuhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co
Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays Italien
Datum/Date 1512 2025

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zet/ Temps
Datum/Date 0 12 2025 10 00 bis 18 00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr

Anzah! der LM 12 Ant der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsbhurg

Unterschnift und Stempel des Frachtiuhrers  —
Signature et tmbre du transporteur

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kq cbm
1 83715446 COLLI Getriebeteile 17 436 73,58
2 83715519 4 COLLI
3 83715638 4 COLLI
4 83715710 1 COLLI
Summe 18,00 COLLI 17 436,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit Grenzubergangen
von s km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 29 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhzinger ubernommen Die Ladungssichesung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch ﬁrq&\ahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang Gut 25-0126p8empfangen am Datum / Date
s mar sig a 1
H | Umf finik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & C & Eﬁ 'K B}H NEEL,
20 Hirschvagel Umformtechntk Gm 23 m ° Vialdel Ciciaminy snc : reu & hiodugno (BA)

1-70026 Modugno

Unt&rschnit und Stempelldps n pfangers

\:,_)

ture et mbred ire
BERicewt AR HEBIVA
»mo N
veiifica su quatita e quan‘tsta
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friednch Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht Ludwigsburg BLZ
Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

604 800 08

SWIFT DRESDEFF&04

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00



